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Eines triiben Abeénds betrat die Prozession
der Hunde mit den Ménnern wie gewihnlich
das Stralienpflaster. Eines von den menschen-
dhnlichen Anhdngseln war ein groller Mann,
der unter dieser seiner Sendung zuschends am
schwersten litt. Sein Gesichtsausdruck war
melancholisch, seine Kdérperhaltung nieder-
gedriickt. Er war an eine besonders gemein
und besonders kostbar aussehende Bestie von
weillem Bulldogg angebunden. Das Tier war
abscheulich dick und wvon sehr reizbarem
Temperament. Manchmal drehte es sich um
und streifte sein Anhédngsel mit einem feind-
seligen Blick voll der tiefsten Verachtung.

Bel der Strallenecke, die seinem Wohnhaus
am nédchsten lag, bog der Hundemann in eine
stille Seitengasse ein, wo er nur wenige Zeugen
seiner Erniedrigung anzutreffen hoffte. Die
weibe Bestie watschelte vor ihm her. sie troff
Geifer und keuchte vor Hochmut und von der
Miuhe der Bewegung.

Plitzlich blieb der Bulldogg stehen. Ein
langer, brauner, breitkrempiger Kerl versperrte
den Weg und erkliarte: , Der Teufel soll mich
holen, wenn . . ."

»Jim Berry!* sagte der Hundemann, und
der Ton seiner Stimme stellte eine Menge
gliicklicher Ausrufzeichen bei.

,oam Telfair", sagte die Breitkrempe,
nalter Hundesohn, gib mir die Pfote! Du dickes
altes Scheusal! Fiunf Jahre, daB wir uns nicht
gesehen haben. Ich bin seit ein paar Tagen
in der Stadt und war eben auf dem Weg zu dir.
INa, wie geht's, du verdammter Ehekriippel ?*
Ein feuchtwarmes und weiches Schwergewicht
wie ein aufgehender Strudelteig lehnte sich an
Jim Berrys linkes Bein und begann mit einem
garstigen Knurren an der Hose zu kauen,
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woprich®, sagte Jim, ,,und erklire mir diese
Versuchsstation fiir Tollwut und Ungeziefer,
iber welche du da ein Lasso geworfen hast!
Bist du der biirgerliche Gemeindeschinder?
Order nennst du das einen Hund oder was 2"

»lch mull etwas trinken*, sagte der Hunde-
mann, vor dem die schine Erinnerung eines
freien Lebens auftauchte. |, Komm, gehen wir
da hinein.'* Denn in ndchster Ndhe befand sich
ein Lokal. Uberall in der groben Stadt be-
findet sich ein Lokal in nichster Niihe.

Sie setzten sich an einen Tisch, und das
ballonartig aufgeblasene Monstrum heulte und
zerriB sich fast, um seinerseits die Katze der
Sitzkassiererin zu zerreifien.

, Whisky*, sagte Jim Berry zum Kellner.

nwlwel”, sagte der Hundemann,

y,Du bist dicker geworden*, sagte Jim Berry
HUnd du schaust so wie eine
Vilkerschaft aus.

unterworfene
Ich weill nicht, ob dir der

zivilisierte Osten gut anschligt. Alle die
Jungens draullen lassen dich schin griiBen.
Sandy Kinch — der ist nach Alaska ge-

gangen. Watson Burrel hat die Alteste von
Peters geheiratet. Ich habe in Arizona ein
bilichen Geld verdient und es in einem Stiick
Wildland droben am Little Powder angelegt.
Ndchsten Herbst beginne ich es einzuziunen.
Bill Rawlins ist auch Farmer geworden. Er-
innerst du dich noch an Bill? Natiirlich
er hat doch auch der Marcella den Hof gemacht.
Entschuldige, Sam, ich meinte das Friulein,
das du geheiratet hast. Ja, Bill bewarb sich
um sie, als sie noch Schullehrerin in Priirie
View war. Aber du warst der Glickliche. Wie
geht es tbrigens Missis Telfair?* '
wEStH sagte der Hundemann und winkte
den Kellner herbei. ,,Was willst du trinken ?*

Darlikind zerripp sich
Jasi, um seinerseifs die
Kafe zu zerreifien.
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